Roénik 1996

SBIRKA ZAKONU

CESKE REPUBLIKY

Céstka 74 Rozesldna dne 25. za¥i 1996 Cena Ké& 12,-

OBSAH:

247. Vyhliska Ministerstva $kolstvi, mlideZe a t€lovychovy o vy$i kapesného a v&né pomoci poskytované détem a mlideZi
s nafizenou dstavn{ vychovou nebo uloZenou ochrannou vychovou

248. Sd&leni Ministerstva zahrani&nich véci o pfistupu Ceské republiky k Protokolu k Madridské dohod& o mezindrodnim zipisu
ochrannych znimek

249. Sd&leni Ministerstva zahrani¢nich véci o sjedndni Dohody mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Svédského krilovstvi
o vzdjemné spoluprici v celnich otdzkich
Opatieni dstfednich orginii

Oznimeni Ministerstva financ{ o vydin{ opatfeni, kterym se stanovi obsah déetni zdvérky pro spofitelni a dvérni druZstva




Strana 3354

Sbirka zikond & 247 / 1996

Cistka 74

247

VYHLASKA
Ministerstva Skolstvi, mlddeZe a télovychovy
ze dne 19. srpna 1996

o vysi kapesného a vécné pomoci poskytované détem a mlideZi s nafizenou ustavni vychovou nebo
uloZenou ochrannou vychovou

Ministerstvo Skolstvi, mlideZe a télovychovy sta-
novi v dohodé s Ministerstvem price a socidlnich véci
a s Ministerstvem financi podle § 13 pism. j) zdkona

eské nirodni rady & 564/1990 Sb., o stitni sprivé
a samospravé ve Skolstvi:

§1
Kapesné

p

(1) Détem a mliddeZi s nafizenou dstavni Vf’ChO-
vou nebo uloZenou ochrannou vychovou (dile jen
»mlédez®), kterd nemd pf¥ijem, se poskytuje ve $kol-
skych zafizenich pro vykon dstavni vycho
a ochranné vychovy (dile jen ,zafizeni“) na kalen-
da¥fni mésic kapesné, a to do vyse
a) 40 K& mlddeZi od péti do Sesti let vEku, nejméné
viak 20 K¢,
b) 100 K& mlddeZi od Sesti do dvanicti let véku,
nejméné viak 40 K&,
¢) 150 K& mlddeZi od dvanicti do patnicti let veku,
nejméné viak 60 K&,
d) 250 K& mlideZi od patnicti do devatenicti let
véku, nejméné viak 80 K&

(2) Za pfijem se pro uely této vyhlisky povazuji
piijmy uvedené v zikoné o Zivotnim minimu,’) s vy-
jimkou diichodi z diichodového pojidténi, zvyseni du-
chodu pro bezmocnost a dévek stitni sociilni podpory.

(3) Za obdobi krat$i neZ jeden mésic se kapesné
stanovi podle po&tu dnd, v nichZ je mlideZ v pééi za-
fizeni. Denni vy3e kapesného ¢&inf jednu tficetinu mé-
siéni vy3e kapesného. Vypolteni celkovi &istka se za-
okrouhli na gesetikoruny smérem nahoru.

(4) Kapesné mlédeZi nenileZi pouze za dny, po

které je mlideZ na iteku ze zafizeni nebo je ve vy-
konu vazby anebo ve vykonu trestu odnéti svobody.

(5) Kapesné se v rimci limitd stanovenych v od-
stavel 1 diferencuje v jednotlivych p¥ipadech podle
vychovnych hledisek stanoven ’Zﬁ vnitfnim fidem za-
fzen?) a u pipadt uveden}’rcg pod pismeny b) az d)
téZ podle véku.

(6) Jako kapesné se mlideZi poskytuji téZ osobni
dary k narozeninim, jmeninim, dsp&nému ukonleni
studia a k jinym obvyklym pfileZitostem do celkové
vy$e 1000 K& v kalendd¥nim roce, a to godle hledisek

~)

stanovenych vnitfnim fidem zafizeni.

§ 2

Vécna pomoc

Mlédezi, kterd po dosaZeni zletilosti odchdzi ze
zafizeni, se podle skute&né potfeby v dobé& propous-
téni a hledisek stanovenych vnitfnim ¥4dem za¥izeni?)
poskytuje vécnd pomoc v hodnoté nejvyse 10 000 K&
nebo ve stejné vy$i miiZze byt poskytnut jednorizovy
penéZity pfispévek.

Zavérecna ustanoveni

§3

ZruSuji se smérnice Ministerstva Skolstvi Ceské
socialistické republiky & j. 8986/80-201 ze dne
29. tinora 1980, kterymi se stanovi vySe kapesného
a normy pro o3aceni a vécnou pomoc pro déti a mlé-
deZ s nafizenou tstavni vychovou nebo uloZenou
ochrannou vychovou, registrované v &4stce 12/1980 Sb.

§4

Tato vyhldska nabyvi wlinnosti dnem 1. fijna
1996.

Ministr:
Ing. Pilip v. r.

1y § 6 zdkona &. 463/1991 Sb., o Zivotnim minimu, ve zn&ni zikona & 118/1995 Sb.

2) § 45b odst. 1 pism. d) zdkona CNR &. 76/1978 Sb., o Skolskych zaf{zenich, ve znén{ zikona & 138/1995 Sb.
§ 14 odst. 3 vyhlisky Ministerstva Skolstvi CSR & 64/1981 Sb., o Skolskych za¥izenich pro vykon tstavni vychovy a ochranné

vichovy.

% %30 odst. 2 vyhlisky Ministerstva financi CR & 205/1991 Sb., o hospodafeni s rozpo&tovymi prostiedky stitniho rozpo&tu
eské republiky a o finanénim hospodateni rozpo&tovych a pHspévkovych organizaci.
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SDELENT{

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 27. Eervna 1989 byl v Madridu pfijat Protokol k Madridské
dohod& o mezindrodnim zdpisu ochrannych znimek.

Listina o p¥istupu Ceské republiky k Protokolu k Madridské dohod& o mezinirodnim zdpisu ochrannych
zndmek byla uloZena u generélniho Feditele Svétové organizace duSevniho vlastnictvi, depozitife Protokolu, dne

25. &ervna 1996.

Protokol na ziklad& svého &linku 14 odst. 4 pism. (a) vstoupil v platnost dnem 1. prosince 1995 a pro
Ceskou republiku podle pism. (b) tého% &linku a odstavce dnem 25. zi¥ 1996.

Cesky pteklad Protokolu se vyhladuje soulasng.

Clének 1:
Clanek 2:
Clanek 3:
Clanek 3 bis:
Clanek 3 ter:
Clanek 4:
Clanek 4 bis:
Clanek 5:

Clanek 5 bis:
Clanek 5 ter:

Clanek 6:
Clanek 7:
Clanek 8:
Clanek 9:
Clének 9 bis:
Clének 9 ter:
Clinek 9 quater:
Clének 9 quinquies:
Clanek 9 sexies:
Clanek 10:
Clanek 11:
Clének 12:
Clanek 13:

Clanek 14:
Clanek 15:
Clanek 16:

PROTOKOL
K MADRIDSKE DOHODE O MEZINARODNIM ZAPISU
OCHRANNYCH ZNAMEK

sjednany v Madridu dne 27. &ervna 1989

Seznam é&lankh Protokolu

Clenstvi v Madridské unii

Ziskan{ ochrany mezinirodnim zipisem

Mezinirodni p¥ihldska

Uzemni u&inek

Zédost o ,tUzemni rozsifeni“

Utinky mezinirodniho zipisu

Nahrazeni nirodniho nebo regionélniho zipisu mezinirodnim zipisem

Odmitnuti a neplatnost &inkti mezindrodniho zdpisu ve vztahu k urlitym smluvnim
stranim

Doklady o oprivnéni uZivat nékteré prvky v ochranné znimce

Opisy zdznami v mezindrodnim rejstiiku; reSerSe na star$i prva; vypisy z mezinirodniho
rejstifku

Doba platnosti mezinirodniho zipisu; z4vislost a nezivislost mezinirodniho zdpisu
Obnova mezinirodniho zipisu

Poplatky za mezinirodni pfihldsku a mezinirodni z4pis

Ziznam zmény majitele mezinirodniho z4pisu

Ziznamy jinych skutednosti, které se tykaji mezinirodntho zdpisu

Poplatky za nékteré ziznam

Spoleény dfad pro nékolik smluvnich stitd

Pfeména mezinirodniho zdpisu na ndrodni nebo regionilni pfihldsky

Zachovan{ Madridské dohody ve stockholmském znéni

Shromé4Zdéni

Mezinirodni dfad

Finance

Zmény nékterych &lénkd tohoto Protokolu

Clenstvi v Protokolu; platnost
Vypovéd
Podpis; jazyky; uloZeni
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Clinek 1

Clenstvi v Madridské unii

Stity, které jsou stranou tohoto Protokolu (dile
jen ,smluvni stity“), i v pfipadé, Ze nejsou stranou
Madridské dohody o mezinirodnim zdpisu ochran-
nych znimek revidované ve Stockholmu v roce 1967
a doplnéné v roce 1979 (dile jen ,Madridski dohoda ve
stockholmském znéni“) a organizace uvedené v &ldn-
ku 14 odst. 1 pism. b), které jsou stranou tohoto Pro-
tokolu (ddle jen ,smluvni organizace®), jsou &leny téZe
Unie, jejimiZ leny jsou stity, které jsou stranou Mad-
ridské dohody ve stockholmském znéni. Vyrazem
»smluvni strany“ se v tomto Protokole rozumi jak
smluvn{ stity, tak smluvni organizace.

Clinek 2

Ziskini ochrany mezinidrodnim zipisem

1) Byla-li u dfadu smluvni strany podéna pfihl4s-
ka ochranné znimky k zipisu nebo byla-li ochrannd
znimka zapsina do rejstiiku dfadu smluvni strany,
muiZe si osoba, kterd je pfihlaSovatelem v této pii-
hl43ce (déle jen ,zdkladni pfihliZka“) nebo majitefem
tohoto zépisu (d4le jen ,zdkladni zdpis“), za podminek
stanovenych timto Protokolem, zajistit ochranu své
ochranné znimky na dzemi smluvnich stran tim, Ze
zisk4 z4pis této ochranné znimky do rejstitku vede-
ného Mezinirodnim tfadem Svétové organizace du-
Sevniho vlastnictvi (dile jen ,mezinirodni zipis“,
smezinirodnf rejstiik“, ,Mezindrodni fad“ a ,,Orga-
nizace®) za pfedpokladu, Ze

I) byla-li zakladni p#ihldska podina u dfadu
smluvniho stitu nebo doslo-li k zdkladnimu zdpisu
u takového dfadu, osoba, kteri je pfihla§ovatelem
v této pfihldice nebo majitelem tohoto zdpisu, je stit-
nim pfislusnikem tohoto smluvniho stitu nebo m4
v uvedeném smluvnim stit€ sidlo nebo bydliité nebo
skuteény a opravdovy priimyslovy nebo obchodni
podnik;

II) byla-li zikladni pfihliska podina u dfadu
smluvni organizace nebo doglo-li k zdkladnimu zdpisu
u takového fadu, osoba, kteri je pfihlaSovatelem v této
pfihldSce nebo majitelem tohoto zépisu, je stitnim pfi-
slunikem ¢&lenského stitu této smluvni organizace
nebo md na tizemi uvedené smluvni organizace sidlo
nebo bydli3t€ nebo skutedny a opravdovy priimyslovy
nebo obchodni podnik.

2) Pfihldska k mezindrodnimu zdpisu (dile jen
»mezinirodn{ pfihliska“) se podivd u Mezinirodniho
dfadu prostfednictvim tfadu, u n¢hoZ podle povahy
véci byla poddna zékladni pfihliska nebo u né€hoZ do-
§lo k zdkladnimu zépisu (déle jen ,dfad ptivodu®).

3) Pojmem ,ifad“ nebo ,dfad smluvni strany” se
v tomto Protokole rozumf fad, ktery smluvni strana
povéfila zdpisem ochrannych znimek, a pojmem

»ochranné znimky“ se rozumi jak ochranné znimky
zapsané pro vyrobky, tak ochranné znimky zapsané
pro sluzby.

4) ,Uzemi smluvni strany“ znamend v tomto
Protokole, je-li smluvni stranou stit, dzemi tohoto
stitu, a je-li smluvn{ stranou mezivlidni organizace,
tzemi, na n&Z se vztahuje smlouva ustavujici tuto
mezivlddni organizaci.

Clinek 3
Mezinirodni p¥ihlaska

1) Ka?d4 mezinirodni pfihldska podle tohoto
Protokolu se p¥edklidi na formuldfi pfedepsaném
v providécim fidu. Ufad piivodu potvrdi, Ze iidaje
obsaZené v mezindrodni pfihldSce odpovidaji v dobé
iotvrzenf tidajiim obsaZenym podle povahy véci v zi-
ladn{ pfihldce nebo v zdkladnim zipisu. Tento Ufad

dile uvede

I) v pfipadé, Ze jde o zékladni pfihlisku, datum
a &islo téro pfihlasky,

II) vpfipads, Ze jde o zdkladni z4pis, datum a &fslo
tohoto zdpisu, jakoZ i datum a &islo pfihldsky, na je-
jimZ zikladé k zépisu doslo.

U¥ad ptvodu rovnéZ uvede datum mezinirodni
pfihlasky.

2) PtihlaSovatel musi uvést vyrobky a sluzby, pro
né€Z se nirokuje ochrana znimky, jakoZ i podle moz-
nost{ p¥isluinou t¥idu nebo t¥idy podle tfidéni z¥ize-
ného Niceskou dohodou o mezinirodnim t¥idén{ vy-
robki a sluZeb pro déely zipisu ochrannych znimek.
Jestlize pfihlaSovatel tyto ddaje neuvede, zat¥idi Mezi-
nirodni tfad vyrobky a sluzby do pfisluSnych tfid
uvedeného tfidéni. Mezinirodni dfad provede ve
spoluprici s dfadem plvodu kontrolu tfidéni uvede-
ného pfihlafovatelem. V p¥ipadé neshody mezi timto
ifadem a Mezinirodnim ufadem je urlujici ndzor
Mezinirodntho dfadu.

3) Nirokuje-li pfihlajovatel barvu jako rozliSo-
vaci prvek své ochranné znimky, poZaduje se na
ném, aby

I) tuto skuteénost prohldsil a ve své mezinirodni
pfihldSce uvedl tuto nirokovanou barvu nebo kombi-
naci barev;

II) ke své mezinirodni p¥ihldSce pFipojil barevnid
vyhotoveni této ochranné znimky, kterd Mezinirodni
ifad pfiloZi ke svym oznidmenim; podet téchto vyho-
toveni stanovi providéci Fid.

4) Ochranné znimky pfihliSené podle &linku 2
Mezindrodni tfad ihned zapiSe. Mezindrodni zipis
bude mit datum dne, kdy U¥ad piivodu obdrZel mezi-
nirodni pfihldsku, za pfedpokladu, Ze Mezinirodni
ifad mezinirodni pfihlisku obdrZel do dvou mésici
od tohoto dne. JestliZe Mezinirodni td¥ad neobdrZel
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mezindrodni pfihlsku v této 1hiité, mezinirodni z4pis
bude datovin dnem, kdy Mezinirodni tifad uvedenou
mezindrodni pfihldsku obdrZel. Mezinirodni vfad bez-
odkladné oznimi mezindrodni zdpis dfadim, jichZ se
tykd. Ochranné znimky zapsané do mezinirodniho
rejstitku se na zdkladé ddaji obsaZenych v mezini-
rodn{ pfihld3ce zvefejni v periodickém véstniku vyda-
vaném Mezinirodnim fadem.

5) Pro potiebné zvefejnéni ochrannych znimek
zapsanych do mezindrodniho rejstiiku obdrZi kazdy
ifad od Mezinirodniho dfadu za podminek stanove-
nych ShromdZdénim uvedenym v &ldnku 10 (dile jen
»ShromdZdéni®) uréity polet vytiskii zminéného vést-
niku zdarma a uréity polet vytiskii za sniZenou cenu.
Toto zvefejnéni bude povaZovino za dostalujici pro
déely viech smluvnich stran a majitel mezinirodniho
z4pisu nebude oprivnén vyZadovat jakékoliv dalsi zve-
Fejnéni.

Clinek 3 bis
Uzemni éinek
Ochrana vyplyvajici z mezinirodniho zipisu se
vztahuje na smluvn{ stranu jen na Z4dost osoby, kterd
mezinarodni p¥ihldsku podivi nebo kterd je majitelem
mezinirodntho zipisu. Takovy poZadavek v3ak nelze
vznést viéi smluvni strané, jejiz tifad je dfadem pi-
vodu.

Clinek 3 ter
Zidost o ,izemni roziifeni“

1) Kazdy poZadavek na roziifeni ochrany vyply-
vajici z mezinirodntho zdpisu na kteroukoli smluvn{
stranu je tfeba zv145t& uvést v mezinirodn{ pfihld3ce.

N oA s

2) PoZadavek na tzemni roZiifeni je moZné
vznést téZ nisledné po uskuteénéni mezinirodniho z3-
isu. KaZdy takovy poZadavek se pfedkldd4 na formu-
ﬂiﬁ pfedepsaném providécim fidem. Mezindrodn{
dfad jej iﬁned zaznamend a tento zdznam bezod-
kladné ozndm{ ifadu nebo tifadiim, jichZ se tyka. Uve-
deny zdznam se zvefejni v periodickém véstniku vy-
ddvaném Mezinirodnim d¥adem. Uzemn{ roz§ifeni na-
byva déinku ode dne, kdy bylo zapsidno do mezinirod-
niho rejstifku; se zdnikem mezindrodntho zdpisu,
k némuZ se vztahuje, pozbyvi platnosti.

Clinek 4
Utinky mezinirodniho zépisu

1) a) Polinaje datem zdpisu ochranné znimky
nebo ziznamu provedeného podle ustanoveni &ldn-
kii 3 a 3 ter bude ochrana ochranné znimky v kazdé
ze smluvnich stran, jichZ se tyks, stejni, jako kdyby
byla pfihldSena pfimo u dfadu této smluvni strany.
Pokug nebylo Mezindrodnimu tfadu sdéleno odmit-
nuti podle &ldnku 5 odst. 1 a 2 nebo pokud bylo od-
mitnuti sdélené podle zminéného &lanku pozd¥i vzato

zpét, bude, poéinaje uvedenym datem, ochrana
ochranné zndmky ve smluvnich stranich, jichZ se
tykd, stejnd, jako kdyby tato ochrannd znimka byla
zapséna Gfadem této smluvni strany.

b) Udaj tHid vyrobkd a sluZeb stanoveny
v &ldnku 3 nezavazuje smluvn{ strany co do urdeni
rozsahu ochrany této ochranné znimky.

2) Kazdy mezinirodni zdpis bude poZivat priva
pfednosti podle &linku 4 PafiZské imluvy na ocll-:ranu
prumyslového vlastnictvi, aniZ by bylo nutné splnit
nileZitosti stanovené pod pismenem D uvedeného
&lénku.

Clinek 4 bis

Nahrazeni nirodniho nebo regionilniho z4pisu
mezindrodnim zépisem

1) U ochranné znimky, kterid je nirodné nebo
regiondlné zapsdna u dfadu smluvni strany a kterd je
soulasné mezinirodné zapsdna a oba zdpisy znéji na
jméno téZe osoby, se bude mit za to, Ze mezinirodni
z4pis nahrazuje ndrodni nebo regiondlni zipis bez
djmy na privech ziskanych timto zdpisem za p¥edpo-
kladu, Ze

I) se ochrana vyplyvajic{ z mezinidrodniho z4pisu
vztahuje na zminénou smluvni stranu podle &lanku
3 ter odst. 1 nebo 2,

II) vSechny vyrobky a sluZby uvedené v nirodnim
nebo regionilnim zipisu jsou rovnéZ uvedeny v mezi-
nirodnim zipisu ve vztahu ke zminéné smluvnf strang,

I11) \j‘s'e uvedené roziifeni nabyvi wlinku po
datu nirodniho nebo regionilniho zipisu.

2) Utad uvedeny v odstavci 1 je na Zadost povi-
nen zaznamenat mezinirodni zépis do svého rejstiiku.

Clinek 5

Odmitnuti a neplatnost u¢inkn
mezinirodniho zipisu ve vztahu
k uréitym smluvnim stranim

1) JestliZe tak p¥ipoudtdji platné privni pfedpisy,
je tifad smluvn{ strany, jemuZ Mezinrodni tifad ozni-
mil roziifeni ochrany vyplyvajici z mezinirodniho zi-
pisu na tuto smluvn{ stranu podle &ldnku 3 ter odst. 1
nebo 2, oprivnén ve sdéleni o odmitnuti prohlisit, Ze
ochranné znimce, kterd je pfedmétem tohoto rozdi-
feni, nemiiZe byt v uvedené smluvni strané p¥iznina
ochrana. Kazdé takové odmitnuti se miiZe opirat pou-
ze o divody, které by podle PafiZzské dmluvy na
ochranu primyslového vlastnictvi pfichdzely v tvahu
v piipadé, Ze by ochranni znimka byla pfihliena
pfimo u d¥adu, Kter}’r odmitnuti sdélil. Ochrana viak
nemtiZe byt odmitnuta, a to ani &4stené, pouze z toho
diivodu, Ze platné privni pfedpisy pfipoustéji zapis jen
pro omezeny pocet tfid nebo pro omezeny polet vy-
robku nebo sluZeb.
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2) a) Kazdy ifad, ktery si pfeje vyuZit tohoto
svého priva, oznidmi své odmitnuti spolu s uvedenim
viech diivodi Mezindrodnimu tfadu ve lhité stano-
vené pro tento tfad platnym privnim pfedpisem, a to
nejpozdéji s vyhradou pododstaved b) a ¢), do jednoho
roku ode dne, kdy Mezindrodni d¥ad zaslal tomuto
ifadu oznédmeni o roziifeni uvedeném v odstavci 1.

b) Bez zfetele na pododstavec a) miZe kaZzd4
smluvni strana prohldsit, Ze pro mezinirodni zipisy
uskutednéné poé)le tohoto Protokolu se lhiita jednoho
roku uvedeni v pododstavci a) nahrazuje lhitou 18
mésict.

c) V takovém prohlédden{ je moZné dile upfes-
nit, Ze pokud miZe ocmetnutl’ ochrany vyplyvat z ni-
mitkového fizeni proti udéleni ochrany, miiZe fad
zminéné smluvnf strany sdélit toto odmitnuti Mezini-
rodnimu Wfadu aZ po uplynut{ lhity 18 mésicd. Ta-
kovy dfad miZe sc&lit odmitnuti ochrany ve vztahu
k pfislusnému mezinirodnimu zipisu po uplynuti
lhity 18 mésici viak pouze tehdy, jestliZe

I) informoval pfed uplynutim lhity 18 mésicd
Mezinirodni ifad o moZnosti, Ze po uplynuti lhity
18 mésict budou podiny ndmitky, a

II) sdéleni o odmitnuti opirajici se o nimitku se
uéini nejpozdéji do sedmi mésici od data, kdy poéind
béZet lhita pro poddni nimitky; jestliZe lhiita pro po-
dini ndmitky skond& pfed uplynutim sedmi mésicd,
musi se sdéleni ulinit ve lhiité jednoho mésice od
skon&eni zminéné lhiity pro podani nimitky.

d) KaZdé prohldSeni podle pododstavci b)
nebo c¢) lze uéinit v listinich uvedenych v &inku 14
odst. 2 a datum déinnosti prohléSeni se bude shodovat
s datem nabyt{ platnosti Protokolu pro stit nebo mezi-
vlddni organizaci, které prohlaeni uéinily. Takové pro-
hl4Sen lze téZ ulinit pozdéji, pfi€emZ toto prohldSeni
nabyvi déinnosti tfi mésice poté, kdy je obdrZel gene-
rilni feditel Organizace (déle jen ,generilni feditel®),
nebo k jakémukoli pozd&§imu datu uvedenému
v tomto prohldSeni, a to ve vztahu k mezinirodnim
z4pistim, jejichZ datum je stejné nebo pozdéjsi, nez je
datum déinnosti prohldseni.

e) Po uplynuti obdobi deseti let od nabyti plat-
nosti tohoto Protokolu pfistoupi ShroméZdéni k ové-
feni funkénosti systému stanoveného v pododstavcich
a) aZ d). Poté miize byt ustanoveni zminénych pod-
odstavcli jednomyslnym rozhodnutim ShromiZzdéni
zménéno.

3) Mezinirodni tifad bezodkladn& odesle jedno
vyhotoveni sdéleni o odmitnuti majiteli mezinirod-
niho zipisu. Majitel bude oprivnén pouZit viechny
opravné prostfedky jako v pfipadé, Ze by ochrannou
znimku pfihlésil pfimo u dfadu, ktery odmitnuti sdé-
lil. Pokud Mezinirodni tifad obdrZel informaci podle
odstavce 2 pism. c) I), odesle bezodkladné tuto infor-
maci majitefi mezinirodntho zipisu.

4) Divody odmitnuti ochranné znimky oznimi

Mezindrodn{ fad kaZdému, kdo na tom md privni
z4jem, pokud o to poZidi.

5) Utad, ktery Mezinirodnimu d¥adu neozndmil
prozatimni nebo kone&né odmitnuti daného mezini-
rodniho zdpisu podle odstaved 1 a 2, ztrati, pokud
jde o tento mezinirodni z4pis, moZnost vyuZit svého
prava podle odstavee 1.

6) Pfislusné 1fady smluvni strany nemohou roz-
hodnout o neplatnosti d¢inkti mezindrodniho zdpisu
na tizem{ smluvnf strany, aniZ by majiteli tohoto mezi-
nirodniho zdpisu byla poskytnuta pfileZitost branit
v pfiméfené dob& svid priva. Neplatnost se oznimi
Mezinirodnimu fadu.

Clinek 5 bis
Doklady o oprivnéni uZivat nékteré prvky
v ochranné zndmce

Doklady o oprivnéni uZivat nékteré prvky, které
jsou obsaZené v ochrannych znimkich, jako jsou erby,
§tity, podobizny, vyznamendni, tituly, obchodni jména
nebo jména osob odlidnych od jména pfihlaSovatele
nebo jiné podobné ddaje, které by mohly tifady smluv-
nich stran vyZadovat, budou osvobozeny od kazdé
legalizace aV]Zaide’ho jiného ové&fovini, neZ je ovéfo-
vani tifadem pivodu.

Clinek 5 ter
Opisy zdznamt v mezinirodnim rejstiiku;
reserSe na starsi 1!::r:iva;
vypisy z mezinirodniho rejstiiku

1) KaZzdému, kdo o to pozid4, vyd4 Mezinirodni
ifad za poplatek stanoveny providécim Fidem opis
idajii zapsanych v mezinirodnim rejstitku o urdité
ochranné znédmce.

2) Mezinirodni ifad miiZe rovnéZ za dplatu l};ro-
vad&t v mezinirodné zapsanych ochrannych znimkich
reSerSe na starsi priva.

3) Vypisy z mezinirodniho rejstiiku, které se vy-
Zaduji za idelem jejich pfedloZeni v nékteré ze smluv-
nich stran, jsou osvobozeny od jakékoliv legalizace.

Clinek 6

Doba platnosti mezinidrodniho zipisu;
zdvislost a nezdvislost mezinirodniho zdpisu

1) Ziapis ochranné znimky u Mezindrodniho
dfadu plati deset let s moZnosti obnovy za podminek
stanovenych v &ldnku 7.

2) Uplynutim péti let od data mezinirodniho z4-
pisu se tento zipis stane nezivislym, podle povahy
véci, na zdkladni pfihldsce &i zdpisu z ni plynouciho
nebo na zdkladnim z4pisu, s vyhradou déle uvedenych
ustanoveni.

3) Ochrany plynouci z mezinirodniho zépisu, at
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doslo nebo nedoslo k jeho pfevodu, se nelze dile do-
volévat, jestlize pfed uplynutim péti let od data mezi-
nirodniho zépisu, podllz. povahy véci, zdkladn{ p¥ihl4s-
ka & zdpis z ni plynouci nebo zikladni zipis byly
vzaty zpét, zanikly, doSlo u nich ke vzdéni se priva
k ochranné znimce, bylo vydino kone&né rozhodnuti
o jejich zamitnuti, zruSeni, vymazu nebo neplatnosti
pro viechny vyrobky a sluzby uvedené v mezinirod-
nim zdpisu nebo pro nékteré z nich.TotéZ plati za
pfedpolgladu, Ze Fizeni

I) o opravném prostfedku iroti rozhodnuti o od-
mitnuti G&inkd zikladn{ pfihlasky,

II) o Zalobé& na zpé&tvzeti zdkladn{ pfihlisky nebo
na zruSeni, vymaz nebo neplatnost zdpisu z ni plynou-
ciho nebo zékladniho zipisu nebo

III) o ndmitkich proti zdkladn{ pfihl4sce

skon&i po uplynuti péti let vydinim kone&ného
rozhodnuti o zamitnut{, zrufeni, vymazu nebo neplat-
nosti nebo o pfikazu k zpé&tvzeti, podle povahy véci,
zdkladn{ pfihlasky &i zdpisu z ni plynouciho nebo zi-
kladniho zapisu, za pfedl;)okladu, Ze Fizeni 0 opravném
prostfedku, Zalob& nebo ndmitce bylo zahdjeno pfed
uplynutim této doby. TotéZ plati v pfipadé, Ze zdkladn{
pfihlaska byla vzata zpét nebo Ze u zipisu ze zikladni
fihlasky plynouciho nebo u zdkladniho zipisu doslo
ie vzdén{ se préva po uplynuti péti let, za pfedpokladu,
Ze v dobg& zpétvzeti nebo vzdéni se priva Eyla zminénj
pfihldska nebo zminény zdpis pfedmétem fizeni zmi-
néného v bodech I), II) nebo III) a Ze toto Fizeni bylo
zahdjeno pfed uplynutim uvedené doby.

4) Utad ptivodu oznimi v souladu s providécim
fddem Mezindrodnimu vfadu pfisluné skuteénosti
a rozhodnut{ podle odstavce 3 a Mezindrodn{ tifad je
v souladu s providécim fiddem sd@li strandm, jichZ se
tykaji, a provede piislusné zvefejnéni. Ufad plivodu
poptipadé pozid4 Mezinirodni dfad, aby tam, kde je
to moZné, mezinirodni zdpis vymazal, a Mezinirodn{
fad této Zidosti vyhovi.

Clinek 7

Obnova mezinirodniho zipisu

1) Kazdy mezindrodni zdpis lze obnovit pouhym
zaplacenim zikladniho poplatku a s vyhradou &ldnku 8
odst. 7 zaplacenim dodatkovych a dopliikovych po-
platkd stanovenych v &linku 8 odst. 2 na obdobi de-
seti let od uplynuti pfedchoziho obdobi.

2) Obnova nemtiZe obsahovat Zidnou zménu
mezinirodniho zdpisu proti jeho poslednimu stavu.

3) Mezindrodni tifad pfipomene est mésict pfed
uplynutim ochranné doby majiteli mezinirodniho z3-
pisu, popfipadé jeho zistupci, nedfednim sdélenim
pfesné datum, k nému? tato doba uplyne.

4) Pro obnovu mezinirodniho zépisu se za pfi-

platek stanoveny provddécim fddem poskytne Sestimé-
si¢ni poshovéni.

Clinek 8
Poplatky za mezinirodni p¥ihldsku
a mezindrodni z4pis

1) Utad ptvodu bude moci podle svého uviZeni
stanovit a vybirat ve sviij prospéch od pfihlaSovatele
nebo majitele mezinirodniho zapisu poplztek za podi-
ni mezindrodn{ p¥ihldsky nebo za obnovu mezinirod-
niho z4pisu.

2) Zapis ochranné znimky u Mezinirodniho
dfadu bude podléhat pfedchozimu zaplaceni mezini-
rodniho popﬁttku, ktery se s vyhradou ustanoveni od-
stavee 7 pism. a) skldda:

I) ze zékladniho poplatku;

II) z dodatkového poplatku za kaZdou dalsi tfidu
mezindrodntho t¥{déni pfesahujici tfi t¥{dy, do nichz
jsou zafazeny vyrobky nebo sluZby, na n&Z se
ochrannd znimka vztahuje;

III) z dopliikového poplatku za kaZdou Zddost
o roz§ifeni ochrany podle &linku 3 ter.

3) Byl-li poget tfid uréen nebo zpochybnén Mezi-
nirodnim dfadem, bude viak moZné zaplatit dodat-
kovy poplatek podle odstavce 2 II) ve lhiité stanovené
providécim fégem, aniZ by se tim ovlivnilo datum
mezinirodniho zdpisu. Pokud by dodatkovy poplatek
nebyl zaplacen do uplynut{ zminéné lhiity nebo pokud
by pfihlaSovatel v nutném rozsahu neomezil seznam
vyrobkil nebo sluZeb, bude se mit za to, Ze od mezi-
nirodni pfihlasky bylo upusténo.

4) Roéni vytéZek jednotlivych p¥ijmi z mezini-
rodniho zépisu, s vyjimkou pf{jml z poplatkd uvede-
nych v odstavei 2 II) a III) rozdéli Mezinirodni fad
rovnym dilem mezi smluvni strany po odeéteni vyloh
a nakladd vzniklych providénim tolfoto Protokolu.

5) Cistky z dodatkovych poplatkid uvedenych
v odstavei 2 II) se po uplynuti kazdého roku rozdéli
smluvnim strandm v poméru podle poétu znimek, pro
néZ se pro kaZdou ze smluvnich stran b&hem uplynu-
lého roku nirokovala ochrana, pfi€emzZ se tento podet
bude u smluvnich stran, které providgji prizkum, ¥idit
koeficientem stanovenym v providécim fidu.

6) Cistky z doplitkovych dpoplatkﬁ uvedenych
v odstavei 2 III) se rozdéli podle stejnych pravidel
jako v odstavei 5.

7) a) KaZd4 smluvni strana miZe prohlésit, Ze si
za kaZdy mezindrodni z4pis, v ném?Z je uvedena podle
&lanku 3 ter, jakoZ i za obnovu takového mezinirod-
niho z4pisu, pfeje dostdvat misto p¥{jmu z dodatkovych
a doplikovych poplatki poplatek (ddle jen ,indivi-
dudlni po;ﬁttek“), jehoZ vy$i uvede v prohldseni

a kterd miZe byt zménéna pozd&simi prohldenimi,



Strana 3360

Sbirka zikond & 248 / 1996

Cistka 74

kter viak nesmi byt vy33{ neZ &4stka, kterou by ifad
zminéné smluvn{ strany byl oprévnén dostivat od pfi-
hlaovatele za zdpis ochranné znimky do rejstitku
tohoto dfadu na geset let nebo od majitele zipisu za
jeho obnovu na deset let, sniZend o dspory pll;rnoucf
z mezinirodniho ¥zeni. V p¥ipadé, Ze se plati takovy
individuilni poplatek,

I) pokud jsou podle &linku 3 ter uvedeny pouze
smluvni strany, které uéinily prohldSeni podle tohoto
pododstavce, nelze vyZadovat Zidny dodatkovy popla-
tek uvedeny v odstavei 2 II) a

II) ﬁro smluvn{ stranu, kterd ulinila prohl43eni
podle tohoto pododstavee nelze vyZadovat zddny do-
plitkovy poplatek uvedeny v odstavci 2 III).

b) Kazdé prohldSeni podle pododstavee a) lze
uéinit v listindch stanovenych v &linku 14 odst. 2
a datum déinnosti tohoto prohlédgen{ se bude shodovat
s datem nabyti{ platnosti tohoto Protokolu pro stit
nebo mezivlidni organizaci, které prohlafeni uéinily.
Takové prohlaeni lze uéinit i pozdéji, pfic¢emZ toto
prohlddeni nabyvi d&innosti tfi mésice poté, kdy je
obdrzel generéf’r:;’ feditel, nebo k jakémukoli pozdgj-
§imu datu uvedenému v tomto prohlédeni, a to ve
vztahu k mezinidrodnim zipisim, jejichZ datum je
stejné nebo pozdéjsi, neZ je datum iulinnosti prohld-
Seni.

Clinek 9

Ziznam zmény majitele mezindrodniho zipisu

Na Zidost osoby, na jejiZ jméno zni mezindrodni
z4pis, nebo na Zidost pfisluiného dfadu podanou
z moci dfedni nebo na Zidost osoby, jiZ se zména
tykd, zaznamend Mezinirodni dfad do mezinirod-
niho rejstitku kaZdou zménu majitele tohoto zdpisu
pro viechny smluvni strany, na jejichZ dzemf je zmi-
nény zépis platny, nebo jen nékteré z nich a pro vech-
ny vyrobky a sﬁliby uvedené v zdpise nebo jen pro
nékteré z nich za pfedpokladu, Ze novym majiteFem
je osoba oprivnénd poddvat mezinirodni pfihldsky
podle &ldnku 2 odst. 1.

Clinek 9 bis

Ziznamy jinych skuteénosti, které se tykaji
mezinirodniho zipisu

Mezinirodn{ dfad zaznameni do mezinirodniho
rejstitku

I) ka?dou zménu jména nebo adresy majitele
mezindrodniho zipisu,

II) ustanoveni zistupce majitele mezinirodntho
zdpisu a kaZdy dal¥{ podstatny ddaj tykajici se tako-
vého zistupce,

IIT) kazdé omezeni vyrobki a sluZeb uvedenych

v mezindrodnim zipisu pro vSechny smluvni strany
nebo pro nékteré z nich,

IV) kaZdé vzdani se ochrany, vymaz nebo neplat-
nost mezinrodniho zélla_‘isu pro vSechny smluvn{ strany
nebo pro nékteré z nich,

V) kazdy dal§i podstatny tidaj uvedeny v provi-
décim f4du, ktery se tykd priv k mezindrodn& zapsané
ochranné zndmce.

Clinek 9 ter
Poplatky za nékteré ziznamy

Kazdy ziznam podle &linku 9 nebo podle &ldn-
ku 9 bis miZe podléhat zpoplatnéni.

Clinek 9 quater
Spoleény ufad pro nékolik smluvnich stita

1) Dohodne-li se nékolik smluvnich stitd na sjed-
noceni jejich nirodnich privnich pfedpisi o ochran-
nych znimkéch, mohou ozndmit generdlnimu fediteli,

I) Ze jejich ndrodni fady se nahrazuji spoleénym
fadem a

II) Ze pro provadéni viech ustanoveni, kterd pfed-
chizeji tomuto &linku, nebo nékterych z nich, jakoZz
i &ldnkd 9 quinquies a 9 sexies se celd jejich pfisluind
izemi povazuji za jediny stit.

2) Toto oznidmen{ nenabude G&inku dfive neZ tii

mésice po dni, kdy je generlni Feditel sdéli ostatnim
smluvnim stranim.

Clinek 9 quinquies
Pieména mezinirodniho zipisu na ndrodni
nebo regiondlni pfihlasky

V ptipadé, Ze je mezinirodni zdpis vymazin na
Z4dost ufadu pivodu podle &ldnku 6 odst. 4 pro viech-
ny vyrobky a sluzby uvedené ve zminéném zipisu
nebo pro nékteré z nich a osoba, kterd byla majitelem
mezindrodntho zipisu podi pfihlisku téZe ochranné
znimky k zdpisu u dfadu jedné ze smluvnich stran,
na jejich? tizemi byl mezinirodni zdpis platny, bude
se s touto pfihldskou naklddat, jako dy%y byla po-
dina k datu mezinirodntho zipisu podle &linku 3
odst. 4 nebo k datu zaznamendni dzemniho roz3ifeni
podle &lanku 3 ter odst. 2, a jestliZze mezindrodni z4pis
poZival priva pfednosti, bude tato pfihldska poZivat
stejného prava pfednosti za pfedpokladu, Ze

I) uvedeni Fﬁhlé‘s’ka bude podina do t¥{ mésict
ode dne, kdy byl mezinirodn{ zdpis vymazén,

II) vyrobky a sluzby uvedené v pfihliice budou

ro smluvn{ stranu, jiZ se pfihldska tykd, fakticky po-

iryty seznamem vyrobkd a sluZeb obsaZenym v mezi-
nidrodnim zipisu a

III) uvedeni p¥ihlaska bude spliiovat viechny po-
Zadavky pouZitelného priva v&etné poZzadavki tykaji-
cich se poplatki.
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Clinek 9 sexies

Zachovini Madridské dohody
ve stockholmském znéni

1) Tam, kde je pro danou mezinirodni pfihldsku
nebo pro dany mezinirodni z4pis dfadem pivodu tifad
stitu, ktery je stranou jak tohoto Protokolu, tak i Mad-
ridské dohody ve stockholmském znéni, nebudou mit
ustanoveni tohoto Protokolu ¢inek na dzemi Zidného
dal§tho stitu, ktery je rovnéZ stranou jak tohoto Pro-
tokolu, tak i Madridské dohody ve stockholmském
znéni.

2) Po uplynuti deseti let od nabyti platnosti to-
hoto Protokolu, aviak nikoli pfed uplynutim péti let
ode dne, kdy se vétSina &lenskych stitdh Madridské
dohody ve stockholmském znéni stane stranou tohoto
Protokolu, mtize ShromiZdéni t¥{étvrtinovou vétiinou
odstavec 1 zrusit nebo omezit jeho rozsah. Hlasovaci
privo ve ShromiZdéni maji pouze stity, které jsou
stranou jak uvedené Dohocfy, tak i tohoto Protokolu.

Clinek 10
Shromazdéni

1) a) Smluvni strany jsou &leny téhoZ Shromiz-
déni jako &lenské stity Madridské dohody ve stock-
holmském znéni.

b) Kazdou smluvn{ stranu zastupuje v tomto
ShromaZdéni jeden delegit, ktery miZe mit své zi-
stupce, poradce a znalce.

¢) Vydaje kazdé delegace nese smluvni strana,
kterd ji ustanovila, s vyjimkou ndkladd na cestu a pobyt
jednoho delegita z kaZdé smluvni strany, které se hradi
z prostfedkd Unie.

2) Kromé funkci, které ShromdZdéni nileZeji po-
dle Madridské dohody ve stockholmském znéni, Shro-
méZdéni rovnéZ

I) projednivd viechny zileZitosti provddéni to-
hoto Protokolu;

II) divd Mezinirodnimu d¥adu pokyny pro pfi-
pravu konferenci pro revizi tohoto Protokolu, pfi¢emZ
se ptihliZi k pfipominkdm téch stith Unie, které nejsou
stranou tohoto Protokolu;

III) schvaluje a méni ustanoveni providéciho
F4du, kterd se tykaji providdéni tohoto Protokolu;

IV) pln{ vSechny dal3i funkce p¥islusné podle to-
hoto Protokolu.

3) a) KaZzd4 smluvni strana ma ve ShromaZdéni
jeden hlas. Smluvn{ strany, které nejsou stranami Mad-
ridské dohody ve stockholmském znéni, nemaji privo
hlasovat o zileZitostech, které se tykaji pouze &len-
skych stitli uvedené Dohody, zatim co o zileZitos-
tech, které se tykaji pouze smluvnich stran, majf privo
hlasovat pouze tyto smluvni strany.

b) Polovina &lentt ShromaZdéni, ktef{ maji

pravo hlasovat o dané zileZitosti, tvofi pro dely hla-
sovini o této zileZitosti kvérum.

c) Bez zfetele k ustanovenim pododstavce b),
je-li na zaseddni polet zastoupenych &lenti Shromaz-
déni, ktef{ maji pravo hlasovat o dané zileZitosti, mens{
neZ polovina, aviak stejny nebo v&tsi, neZ je tfetina
lenti ShromdZdéni, ktef{ maji privo hlasovat o této
zileZitosti, mtZe ShromidZdéni &init rozhodnuti; roz-
hodnuti ShromaZdéni budou vak, s vyjimkou rozhod-
nuti v procedurilnich otizkich, G¢innd jen tehdy, bu-
dou-li splnény dile uvedené podminky. Mezinirodni
ifad ozndmi uvedeni rozhodnuti &lenim Shromdz-
déni, ktef{ maji privo hlasovat o zminéné zileZitosti
a ktef{ nebyli zastoupeni, a vyzve je, aby ve lhiit€ tf{
mésici od data tohoto sdéleni pisemné odevzdali sviyj
hlas nebo abstenci. Jestlize po uplynuti této lhiity je
podet &lend, ktef{ takto odevzdali sviij hlas nebo abs-
tenci alespofl stejny jako polet Elentd, ktery chybél
k dosaZen{ kvéra na zasedinf, nabudou tato rozhod-
nuti U¢innosti za pfedpokladu, Ze se soudasné dosihne
nezbytné vétfiny.

d) Kromé ustanoveni &lankd 5 odst. 2 pism. e),
9 sexies odst. 2, 12 a 13 odst. 2 se rozhodnut{ Shrom4z-
déni pfijimaji dvoutfetinovou vétSinou odevzdanych
hlasti.

e) Abstence se nepovaZuje za hlas.

f) Jeden delegit miZe zastupovat pouze jed-
noho &lena ShroméZdéni a miize hlasovat pouze jeho
jménem.

4) Kromé ¥idnych a mimo¥idnych zaseddni po-
dle Madridské dohody ve stockholmském znéni se
ShroméZdéni schizi ke zvli3tnim zasedinim svoléva-
nym generdlnim feditelem na Zddost jedné &tvrtiny
él}énﬁ ShromaZdéni, ktef{ maji hlasovaci privo o zile-
Zitostech navrZenych na pofad jednini zased4ni. Pofad
jednini takového mimofidného zaseddni pfipravuje
generilni Feditel.

Clinek 11
Mezindrodni dfad
1) Mezindrodni dfad vykondvd mezinirodni zi-
pisy a s nimi spojené povinnosti, jakoZ i ostatni admi-
nistrativn{ tikoly podle tohoto Protokolu nebo v sou-
vislosti s nim.

2) a) Podle pokynti ShromiZdéni pfipravuje
Mezinirodni d¥ad konference pro revizi tohoto Pro-
tokolu.

b) Mezinirodni dfad miiZe p¥ipravu uvede-
nych konferenci pro revizi konzultovat s mezivldd-
nimi 2 mezinirodnimi nevlddnimi organizacemi.

¢) Jedndni na uvedenych konferencich pro re-
vizi se déastni bez hlasovaciho priva generilni feditel
a osoby jim ur&ené.

3) Mezinirodni dfad plni vSechny dal§i dkoly,
které jsou mu ve vztahu k tomuto Protokolu uloZeny.
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Clinek 12

Finance

Pokud jde o smluvni strany, #d{ se finandni zi-
leZitosti Unie tymiZ ustanovenimi, jako jsou ustano-
veni €ldnku 12 Madridské dohody ve stockholmském
znéni, s tim, Ze kaZdym odkazem na &ldnek 8 zmin&né
Dohody se rozumi odkaz na &linek 8 tohoto Proto-
kolu. Kromé& toho se mi pro déely &lanku 12 odst. 6
pism. b) zmin&né Dohody za to, Ze smluvni organizace
patfi do piispévkové tfidy I (jedna) podle PafiZské
imluvy na ochranu priimyslového vlastnictvi, ledaZe
ShromaZdéni pfijme jednomyslné opaéné rozhodnuti.

Clinek 13
Zmény nékterych ¢linka tohoto Protokolu

1) Navrhy na zménu &lénkd 10, 11, 12 a tohoto
&lanku miZe podat kazdd smluvni strana nebo gene-
rilni feditel. Generilni feditel oznimi tyto ndvrhy
smluvnim strandm alespoii est mésicli pfed jejich po-

souzenim ve ShromiZzdéni.

2) KaZdou zménu &ldnkd uvedenych v odstavei 1
schvaluje ShromaZdéni. Ke schvileni je t¥eba tf{ Etvrtin
odevzdanych hlasii; avSak ke kazdé zméné &ldnku 10

a tohoto odstavce je tfeba &tyf pétin odevzdanych
hlasti.

3) Kazd4 zména &ldnkd uvedenych v odstavei 1
nabyvi platnosti jeden mésic poté, co generilni feditel
obdrZ{ pisemni ozndmeni o jejich schvileni podle pfi-
slu‘s’n}’rc£ stavnich pravidel od t#{ &tvrtin stitd a mezi-
vlddnich organizaci, které byly &leny ShromiZzdéni
v dobé& schvileni této zmény a které mély privo o této
zméné hlasovat. KaZd4 takto schvilend zména uvede-
nych &lankd zavazuje viechny stity a mezivlidni orga-
nizace, které jsou smluvnimi stranami v dobé& nabyti
platnosti této zmény nebo které se jimi stanou k jaké-

vivs

mukoli pozd&j§imu datu.

Clinek 14

Clenstvi v Protokolu, platnost

1) a) Stranou tohoto Protokolu se miZe stit

kazdy &lensky stit PafiZzské imluvy na ochranu pri-
myslového vlastnictvi.

b) Kromé& toho se mliZe stit smluvni stranou
Protokolu rovnéZ kaZd4 mezivlddni organizace pfi spl-
néni téchto podminek:

I) alespoii jeden z Elenskych stitd této organizace
je stranou PafiZské dmluvy na ochranu priimyslového
vlastnictvi;

II) uvedeni organizace mi regiondlni fad pro
z4pisy ochrannych znimek s déinkem na dzemi orga-
nizace za pfedpokladu, Ze takovy tifad neni dfadem ve
smyslu oznimeni podle &ldnku 9 quater.

2) Tento Protokol miiZe podepsat kaZdy stit nebo

organizace uvedené v odstavei 1. Kazdy stit nebo
organizace uvedené v odstavei 1 mohou, pokud pode-
psaly tento Protokol, uloZit listinu o ratifikaci, p¥ijeti
nebo schvilen{ tohoto Protokolu, nebo pokud nepode-
isaly tento Protokol, mohou uloZit listinu o pfistupu

tomuto Protokolu.

3) Listiny uvedené v odstavei 2 se uklddaji u ge-
nerdlniho feditele.

4) a) Tento Protokol nabyvi platnosti tfi mésice
po uloZen{ &ty¥ listin o ratifikaci, pfijeti, schvileni nebo
o pfistupu za pfedpokladu, Ze alispoﬁ jednu z téchto
listin uloZil &lensky stit Madridské dohody ve stock-
holmském znéni a alespoil jednu dal§i z t&chto listin
uloZil ne€lensky stit Madridské dohody ve stockholm-
ském znéni nebo organizace uvedeni v odstavei 1
pism. b).

b) Pro kaZdy dal3{ stit nebo organizaci uvede-
nou v odstavei 1 nabyvi tento Protokol platnosti tfi
mésice po dni, kdy generdln{ feditel ozndmil jeho rati-
fikaci, pfijeti, schvileni nebo pfistup.

5) KaZdy stit nebo organizace uvedend v odstav-
ci 1 miZe pfi uloZeni listiny o ratifikaci, pfijet{ nebo
schvileni tohoto Protokolu nebo listiny o pfistupu ke
zminénému Protokolu prohldsit, Ze se na tento stit
nebo organizaci nevztahuje roziifeni ochrany mezini-
rodniho zipisu uskuteénéného podle tohoto Protokolu
pfed dnem nabyti platnosti zmin&ného Protokolu pro
uvedeny stit nebo organizaci.

Clinek 15
Vypovéd

1) Tento Protokol zistivd v platnosti bez &aso-
vého omezen.

2) KaZd4 smluvni strana miiZe tento Protokol vy-
povédét oznimenim zaslanym generdlnimu Fediteli.

3) Vypovéd nabyvi ulinnosti jeden rok po dni,
kdy generalni feditel toto oznimeni obdrZel.

4) Privo na vypovéd stanovené timto &linkem
nemiize Zddni smluvni strana vykonat pfed uplynu-
tim péti let od data, kdy pro tuto smluvni{ stranu nabyl
tento Protokol platnosti.

5) a) Je-li mezindrodné zapsani ochrannd
znimka platnd k datu déinnosti vypovédi ve stitd
nebo mezivlidni organizaci, které vypovidaji tento
Protokol, miiZze majitel tohoto zdpisu podat u tfadu
uvedeného stitu nebo mezivlddni organizace p¥ihldsku
téZze ochranné znimky, s niZ se bude naklidat, jako
kdyby byla podina k datu mezinirodniho zipisu po-
dle éf;’mku 3 odst. 4 nebo k datu zdznamu tzemniho
roziifeni podle &linku 3 ter odst. 2 a kterd, pokud
mezindrodni zdpis poZivd priva pfednosti, bude poZi-
vat téhoZ priva pfednosti za pfedpokladu, Ze
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I) uvedens p¥ihl4ska bude podéna do dvou let ode
dne, kdy vypovéd nabyla d&innosti,

II) vyrobky a sluzby uvedené v pfihldsce budou
pro stit nebo mezivlidni organizaci, lgteré tento Pro-
tokol vypovédéla, fakticky pokryty seznamem vy-
robkil a sluZeb obsaZenym v mezindrodnim zdpisu a

IIT) uvedend pfihldska bude splfiovat viechny po-
Zadavky pouZitelného priva v&etné poZadavki tykaji-
cich se poplatki.

b) Ustanoveni pododstavce a) se vztahuji téz
na kaZdou mezinirodné zapsanou ochrannou znimku
platnou k datu nabyti &innosti vypovédi na tzemi
jinych smluvnich stran, neZ je stit nebo mezivlddni
organizace, které tento Protokol vypovidaji, jejiZ ma-
jitel neni v disledku vypovédi jiz oprivnén poddvat
mezindrodni pfihlasky podle &linku 2 odst. 1.

Clinek 16
Podpis; jazyky; uloZeni

1) a) Tento Protokol je podepsin v jediném vy-
hotoveni ve francouzském, anglickém a 3panélském
jazyce a aZ skonéf jeho otevfeni k podpisu v Madridu,

bude uloZen u generilniho Feditele. Texty v téchto
tfech jazycich maji stejnou platnost.

b) Po poradé s pfislusnymi vlidami a organi-
zacemi vyhotovi generéfm’ feditel tifedni texty tohoto
Protokolu v arabském, &nském, némeckém, italském,
japonském, portugalském a ruském jazyce a v dal§ich
jazycich, které miZe urit ShromadZzdéni.

2) Tento Protokol zilistivd otevien k podpisu
v Madridu do 31. prosince 1989.

3) Generilni feditel pfedd dvé kopie podepsanych
textli tohoto Protokolu, ovéfené $panélskou vlidou,
vSem stitim a mezivlidnim organizacim, které se mo-
hou stit stranou tohoto Protokolu.

4) Generilni feditel d4 tento Protokol zaregistro-
vat u sekretaridtu Organizace spojenych nirodi.

5) Generélni feditel ozndm{ viem stitim a mezi-
nirodnim organizacim, které se mohou stit nebo které
jsou stranou tohoto Protokolu, podpisy, uloZeni listin
o ratifikaci, pfijetf, schvileni nebo o pistupu, nabyti

latnosti tohoto Protokolu a kaZdou jeho zménu,
iaide’ ozndmeni o vypovédi a kaZdé prohldseni podle
tohoto Protokolu.

249
SDELENT{

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sd€luje, Ze dne 24. bfezna 1995 byla ve Stockholmu ﬁodepséna Dohoda mezi

vlddou Ceské republiky a vlddou Svédského krilovstvi o vzijemné spoluprici v celnic

otazkich.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval.

Dohoda na ziklad€ svého &ldnku 20 odst. 1 vstoupila v platnost dnem 10. z4F 1996.

Cesky pteklad Dohody se vyhlasuje soutasné.

DOHODA

mezi vlidou Ceské republiky
a vlddou Svédského kralovstvi
o vzijemné spoluprici v celnich otizkich

Vlida Ceské republiky a vlida Svédského krilov-

stvi (d4le jen ,smluvni strany®),

berouce v tivahu, Ze delikty proti celnimu ziko-
nodérstvi pisobi negativné na hospodifské, finanéni,
socidlni a obchodni zdjmy jejich stitd, a taktéZ na
opravnéné zijmy obchodu;

berouce v dvahu dileZitost zajisténi pfesného vy-
méfovini a vybirdni cel, dani, poplatkd nebo divek
v souvislosti s dovozem a vyvozem zboZi, a taktéZ
odpovidajictho uplatfiovdni ustanoveni o zdkazech
a omezenich a o kontrole;

pfesvédleny, Ze usili zaméfené na p¥edchizeni
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delikttim proti celnimu zikonodarstvi a sili zamé&Fené
na pfesné vybirini dovoznich a vyvoznich cel, dani,
poplatkd nebo ddvek by bylo moZno vynaklidat d&in-
n&ji vzijemnou spolupraci jejich celnich orgind;

respektujice Doporudeni Rady pro celni spolu-
prici o vzdjemné administrativni pomoci z 5. prosince
1953;

se dohodly takto:

Definice

Clinek 1
Pro tdgely této dohody se rozumi:

1. ,Celnfm zikonodirstvim“ ustanoveni obsa-
Zend v zdkon& nebo v pfedpisech tykajicich se do-
vozu, vyvozu nebo tranzitu zboZi, af ve vztahu ke
clim, danim, poplatkim nebo dévkim, které vybiraji
celni orginy, nebo k opatfenim tykajicim se zdkazi,
omezeni & kontroly.

2. ,Deliktem® jakékoli poruSeni celniho zikono-
dirstvi a taktéZ pokus o poruleni tohoto zdkonodir-
stvi.

3. ,Celnim orginem*® v Ceské republice Minister-
stvo financi — Generilni Feditelstvi cel, ve Svédském
krilovstvi — Generilni Feditelstvi cel (Generaltullsty-
relsen).

4. ,Dozadujicim celnim orgénem“ pfislusny celni
or§én smluvn{ strany, kterd 74di o pomoc v celnich
zéleZitostech.

5. ,Dozidanym celnim orginem*“ pfisluiny celni
orgin smluvni strany, ktery obdrZel Zidost o pomoc
v celnich zileZitostech.

6. ,Sledovanou zisilkou® postup umoZujici, aby
se nezdkonné nebo podez¥elé zisilky omamnych nebo
psychotropnich ldtek nebo litek, které je nahrazuji,
dostaly z dzemi, pfes nebo na dzemi smluvni strany,
s védomim a pod kontrolou pfislusnych orgini s cilem
zji§tén{ totoZnosti osob, které jsou zapojeny do nezi-
llionne’ho obchodu s omamnymi a psychotropnimi 14t-

ami.

Rozsah dohody
Clinek 2

1. Smluvni strany si prostfednictvim svych cel-
nich orgint a podle ustanoveni této dohody poskyt-
nou vzijemnou pomoc:

a) v zijmu zajistit spravné uplatiiovini celniho z4-
konodirstvi;

b) v zijmu pfedchizet, vySetfovat a potirat delikty
proti celnimu zékonodirstvi;

c) v pfipadech tykajicich se dorulovini dokladi
nebo ozndmeni rozhodnuti tykajicich se uplatiio-
vini celntho zikonodirstvf;

d) v pfipadech t]Zkajl’cfch se plnéni nirokd ve vztahu
k celnimu zikonod4rstvi.

2. Pomoc bude podle této dohody poskytnuta
v souladu s platnymi privnimi pfedpisy dozddané
smluvni strany a v rdmci pravomoci a moZnosti do-
Z4daného celntho orgdnu. V p¥ipadé potfeby miZe
celni orgdn poZidat o souéinnost jiny pfisluiny orgin
v souladu s platnymi privnimi pfedpisy doZidané
smluvni strany.

Sdélovani informaci

Clinek 3

1. Celnf orginy si na poZddini poskytnou navzi-
jem viechny informace, jejichZz pomoci bude moZno
zZajistit pfesnost:

a) pfi vybirdn{ cel, dani, poplatki nebo divek vybi-
ranych celnimi orginy, a zvl4§té pak informace,
které umoZni stanoveni celni hodnoty zboZi
a zjiténi jeho sazebniho zafazent;

b) pfi uplatiiovini dovoznich a vyvoznich zikazi
a omezent;

c) iﬁ pouZiti ndrodnich pravidel pivodu zboZi,
terd nejsou obsahem jiné dpravy sjednané jed-
nou & ob&ma smluvnimi stranami.

2. Pokud doZidany celni orgin nemi poZadova-
nou informaci, pokusi se ji ziskat v§emi dostupnymi
prostfedky v souladu s platnymi privnimi pfedpisy
doZidané smluvnf{ strany.

3. PHi ziskdvani informaci jedni doZddany celn{
orgin svym jménem.

Clinek 4

Celn{ orginy si na poZddin{ vzdjemné poskytnou
jakékoli informace o tom, zda:

a) zboZi dovezené na dzemi jedné smluvni strany
bylo vyvezeno z tzemi druhé smluvni strany
v souladu s prévnimi pfedpisy;

b) zboZi vyvezené z vizemi jedné smluvni strany bylo
dovezeno na dzemi druhé smluvni strany v sou-
ladu s prévnimi pfedpisy;

c) zboZi, kterému byla poskytnuta vyhoda pfi vy-
vozu z Uzemi jedné smluvni strany, bylo v sou-
ladu s privnimi pfedpisy dovezeno na tzemi
druhé smluvni strany, pfiéemZ se rozumi, Ze bu-
dou poskytnuty informace o jakychkoli celnich
kontrolnich opatfenich, kterym bylo toto zboZi
podrobeno.
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Clinek 5

Celni orgin jedné smluvni strany poskytne cel-
nimu orgénu druhé smluvni strany z vlastnitho pod-
nétu nebo na poZidini veskeré informace souvisejici
s poruSovinim celntho zdkonoddrstvi, zejména tyka-
jict se:

a) osob, o kterych je znimo nebo jsou podeztelé, Ze
poruduji nebo porusily platné celni zdkonod4rstvi
druhé smluvni strany;

b) zboZi, o kterém je znimo, Ze je pfedmétem nezi-
konného obchodu;

¢) dopravnich prostfedkil a kontejnerd, o kterych je
znimo nebo o nich? existuje podezfeni, Ze byly,
jsou nebo mohou byt pouZity v rozporu s platnym
celnim zdkonodarstvim druhé smluvni strany;

d) novych metod a prostfedkii pouZivanych pfi pi-
chini delikti proti celnimu zikonodérstvi.

Clinek 6

1. Celni orgin jedné smluvni strany poskytne
z vlastniho podnétu nebo na poZddini celnimu orgénu
druhé smluvni strany zprivy, zdznamy z evidence nebo
ovéfené kopie dokladli obsahujicich veskeré dostupné
informace o &nnostech, jak zjiSténych, tak i pfipravo-
vanych, které jsou pfedmétem nebo mohly by byt
pfedmétem deliktu proti platnému celnimu zikono-
dirstvi této smluvni strany.

2. Origindly zdznami a dokladd budou vyZado-
vany pouze v pfipadech, kde by ovéfené kopie byly
nedostadujici. Originily, které byly pfediny, budou
bezodkladné vriceny, jakmile odpadne divod, pro
ktery byly druhé smluvn{ strané poskytnuty.

Clinek 7

Doklady, o nichZ se hovofi v této dohod&, mohou
byt poskytnuty elektronickou cestou k tomuto #&elu
v jakékoli formé&. Soulasné by mély byt poskytnuty
veskeré podstatné informace sfouil’cf k vykladu &i vy-
uZiti téchto materisld.

Dohled nad osobami, zboZim a dopravnimi
prostiedky

Clinek 8

Celn{ orgén jedné smluvni strany z vlastntho 1pod-
nétu & na poZidini celntho orginu druhé smluvni
strany provadi v rimei svych pravomoci a moZnosti

dohled nad:

a) pohybem, zvld§t€ pak vstupem na tzemi svého
stitu a vystupem z tohoto tizemi, osob, o kterych
je zndmo nebo jsou podez¥elé ze spichini deliktl
proti platnému celnimu zdkonodérstvi druhé
smluvn{ strany;

b) dopravnimi prostfedky a kontejnery, o nichZ je
znimo nebo o nichZ existuje podezfeni, Ze byly

nebo jsou pouZiviny k pachin{ deliktd proti plat-
nému celnfmu zikonodédrstvi druhé smluvni
strany;

¢) pohybem zboZi, kterym, podle oznimeni celniho
organu druhé smluvni strany, by mohl vzniknout
skuteény nezdkonny obchod na tdzemi jejtho
stitu, nebo existuje takové podezfeni.

Sledovana zasilka
Clinek 9

1. JestliZe to umozZiiujf zékladni principy p¥islus-
nych vnitrostitnich pravnich pfedpisti, smluvni strany
v ridmci svych moZnosti pfijmou nezbytnd opatfeni,
které jim umoZni odpovidajici vyuZiti sledované zi-
silky na mezinirodn{ tirovni, na zdklad& vzijemné do-
hodnutych smluv nebo ujednini s cilem zjistit totoz-
nost osob zapojenych do nezdkonného obchodovini
s omamnymi a psychotropnimi litkami a pfijmout
privni opatfen{ proti nim.

2. Rozhodnuti o vyuZiti sledované zésilky budou
providéna pfipad od p¥ipadu. Pfitom mohou byt vzata
v ivahu dosaZend finanén{ ujednini a dohody, jestlize
je to nezbytné a je to providdéno v souladu s vnitrostit-
nimi privnimi pfedpisy.

3. Nezikonné zésilky, jejichZ sledovani je dohod-
nuto, mohou byt na zikladé spoleéného souhlasu pfi-
sludnych orgint zadrZeny a miZe byt dovoleno polgra-
Covani zisilek omamnych a psychotropnich litek
v neporusené formé nebo mohou Z}’rt zésilky &dsteéné
nebo tiplné vyménény nebo pfemistény.

Setieni

Clinek 10
1. Na poZidini zah4ji doZidany celni orgin
dfedni Setfeni tykajici se operaci, které jsou nebo
které mohou byt v rozporu s platnym celnim zikono-
dirstvim doZadujici smluvni strany. Vysledky tako-
vého Setfeni budou sdéleny doZadujicimu celnimu
orginu.

2. Toto 3etfeni bude providéno podle platnych
pravnich pfedpisti doZddané smluvni strany. DoZi-
dany celni orgin bude postupovat jako kdygy jednal
svym jménem.

3. DoZ4dany celnf orgin miiZe povolit, aby tfed-
nici doZadujici smluvni strany byli pfitomni pfi tako-
vém Setfeni.

Znalci a svédci

Clinek 11

Pokud o to soudy nebo orginy jedné smluvni
strany poZidaji v souvislosti s delikty proti celnimu
zdkonodérstvi, které projednivaji, miZe celni orgin
druhé smluvni strany zmocnit své dfedniky, aby vy-
stoupili jako sv&dci nebo jako znalei u téchto soudi
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nebo orgénii. Tito dfednici poskytnou svédectvi o sku-
teénostech, které zjistili pfi vykonu svych povinnosti.
Tento poZadavek k d&asti na fizeni musf jasné stanovit,
o jaky pfipad jde a v jaké tloze mi tento tfednik
vystoupit.

Pouziti informaci a dokladi

Clinek 12

1. Informace, doklady a dalsi sdéleni, ziskané po-
dle této dohody, nebudou pouZity k jinym déelim nez
k t&m, které jsou uvedeny v této dohodg, bez pisem-
ného svoleni celntho orginu, ktery je poskytl. Tato
ustanoveni se netykaj{ informaci, dokladd a dalsich
sdélenf o deliktech t}’rf{ajl’cfch se omamnych a psycho-
tropnich litek.

2. Jakékoliv informace sdé&lené v jakékoliv formé
v rimci této dohody jsou divérné povahy. Budou
pfedmétem sluiebm’go tajemstvi a budou chrinén
jako stejny druh informaci a dokladd podle platn}’rcﬁ
pravnich pfedpist smluvni strany, kteri je pfijala.

3. Odstavec 1 nebude brinit pouZiti informaci
v jakémkoliv soudnim nebo sprivnim fizeni, vedeném
nasledné z divodl nemoZnosti pouZiti celntho ziko-
nodérstvi.

4. Celni orginy smluvnich stran mohou v souladu
s cilem a v rozsahu této dohody pouZit jako svédectvi
informace a doklady ziskané:

a) ve svych zdznamech, zprivich a svédectvich; a
b) v fizenich a Zalob4ch u soudd.

Pouziti téchto informaci a dokladd jako dikazid
u soudu a vyznam, ktery jim bude pfisouzen, budou
urleny v souladu s vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy.

Doruéovani nebo oznameni

Clinek 13

DoZddany celn{ orgén v souladu se svymi plat-
nymi privnimi pfedpisy doru&i nebo oznimi na poZi-
dani fyzickym osobdm majicim bydli§té nebo pravnic-
kym osobim majicim sidlo na tizemi doZ4dané smluvni
strany veskeré doklady a ozndmeni rozhodnuti v roz-
sahu této dohody vydané doZadujici smluvni stranou.

Spoluprice pfi plnéni niroku
Clinek 14
1. DoZ4dany celni orgdn na poZidini ufini ves-
keré tkony k uplatfiovini nirokd na clo. Takové ni-
roky také zahrnuji dang, divky, poplatky a droky vy-
mé&fované a vybirané celnimi orginy v souladu s celnim
zékonodérstvim celnich orgind.

2. Ustanoven{ odstavce 1 se tykaji pouze nirokd
na clo pfesahujicich minimilni &istku stanovenou
v souladu s &linkem 18 odstavec 1, které jsou vyma-
hatelné doZadujici smluvni stranou.

3. Zadost o plnéni ndroku musi byt doplnéna
ifedni listinou ne}l))o jeji ovéfenou kopii umoziujic
jeho vymihini a pfekladem podle ustanoveni &lin-
ku 15 odstavec 3.

4. Ufedn{ listina umoZiujici vyméhin{ nirokd,
je-li to vhodné a v souladu s platnymi privnimi pfed-
pisy doZddané smluvni strany, bude pfijata, uznina,
doplnéna nebo nahrazena dfedni listinou opraviiujici
k jeho vymahén{ na tizemi této smluvni strany.

5. Otézky tykajici se obdobi, po jehoZ uplynuti
nelze nirok vymahat, se budou fidit platnymi privnimi
ptedpisy dozidané smluvni strany.

6. Nirokiim, které maji byt vymihdny, nebude
doZidanou smluvni stranou poskytovino pfednostni
zachézeni.

7. Konkursni Zaloba proti dluZnikim uplatiio-
vand na nirok miiZe byt podéna, pokud se na tom
doZadujici a doZddany celni orgin dohodnou. Ni-
klady vyplyvajici z konkursntho ¥izeni uhrad{ doZadu-
jici celni organ.

8. Dozidany celni orgin miiZe povolit odklad
platby nebo zaplaceni ve splitkich, ale nejprve bude
informovat doZadujici celni orgén.

9. Rizeni tykajici se existence nebo vy3e niroku
nebo tfedni listiny dovolujici vymahén{ se miiZze konat
jen pfed piislusnym orginem doZadujici smluvni
strany.

10. Niéroky budou vymihény v méné doZidané
smluvn{ strany podle dfedntho kursu ze dne, kdy byla
Z4dost pfijata.

11. Céstky, které byly ziskiny, budou poukiziny
doZadujicimu celnimu orgdnu po odefteni poplatkii
a ndkladd pfedepsanych v souladu s platnymi priv-
nimi pfedpisy dozddané smluvni strany.

Forma a obsah Z4dosti o spoluprici
Clinek 15

1. Zidosti podle této dohody se Eodévajf pi-
semné. Doklady nesztné pro splnéni takové Zidosti
museji byt pfiloZeny k této Zidosti. Pokud je situace

naléhavi, lze pfijmout i dstni Zadosti, které viak museji
byt bezprostfedné potvrzeny pisemné.

2. Z4dosti podané podle odstavce 1 tohoto &lanku
budou obsahovat tyto ddaje:

a) celnf orgdn, ktery Zddost pFedklids;

b) poZadované opatfen;

c) pfedmét a divod Zddosti;

d) zidkony, privni pfedpisy, pravidla a jiné privni
normy;

e) co nejpfesngjii a nejpodrobné'L‘s’f idaje o fyzickych
nebo privnickych osobich, které jsou cilem e-
t¥ent;
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f) pfehled dileZitych skuteénosti, nejde-li o pfipady
uvedené v &lénku 13.

3. Zidost bude podina bud’ v dfednim jazyce do-
Z4dané smluvni strany, nebo v angliétin€ nebo v jiném
jazyce pfijatelném pro doZddany celni orgin.

4. Pokud Z4dost neodpovid4 formilnim poZadav-
kiim, miiZe byt vyZadovina jeji oprava nebo doplnéni;
tim neni dotéeno pfijeti pfedb&Znych opatfeni.

Vyjimky z povinnosti poskytnout pomoc
Clinek 16

1. Pokud doZddany celni orgdn dojde k z4véru, Ze
by poZadovanou spolupraci mohl porusit suverenitu,
vefejny pofidek, bezpelnost & zdsadni zdjmy doZi-
dané smluvni strany, nebo by zpisobil poruseni pri-
myslového a obchodniho tajemstvi nebo tajemstvi po-
volani této smluvni strany, miZe odmitnout poskyt-
nout takovou spoluprici, poskytnout ji &isteéné nebo
ji poskytnout jen tehdy, budou-li splnény uréité pod-
minky nebo poZadavky.

2. Pokud neni moZno pfijmout Zddost o spolu-
préci, doZadujici celni orgén o tom bude bezodkladné
uvédomén a bude informovin o diivodech odmitnuti
poskytnut{ spoluprice.

3. Pokud celnf orgén jedné smluvni strany poZzid4
o spoluprici, kterou by sim nebyl schopen poskyt-
nout, pokud by o to byl poZidin celnim orginem
druhé smluvni strany, ve své Z4dosti na tuto skuteé-
nost upozorni. Vyhovéni takové Zidosti bude na
vaze doZidaného celntho orginu.

Niklady
Clének 17

Celni orginy smluvnich stran se zfeknou veske-
rych nérok na dhradu ndkladd, které vznikly pfi

Za vlidu
Ceské republiky:
Viclav Frybert v. r.
mimo¥idny a zplnomocnény
velvyslanec Ceské republiky ve Svédském krilovstvi

plnéni této dohody, s vyjimkou vydaji na znalce,
svédky, tlumoéniky a pfekladatele a vydaji podle
&lénku 14 této dohody.

Provadéni
Clinek 18

1. Providénim této dohody budou povéfeny celni
orginy smluvnich stran. Za tim déelem se celni orginy

vivs

vzijemné dohodnou na podrobngjdi dpravé.

2. Celni orginy smluvnich stran mohou zafidit,
aby jejich vyS3etfujici orginy byly ve vzdjemném pii-
mém styku.

Uzemni uplatfiovini
Clinek 19

Tato dohoda se bude uplatfiovat na tzemi obou
smluvnich stran.

Vstup v platnost a ukonéeni platnosti
Clinek 20

1. Smluvni strany si vzdjemné oznimi diplomatic-
kou cestou, Ze byly splnény veskeré poiacﬁwky ne-
zbytné podle vnitrostitnich privnich pfedpisii pro
vstup v platnost. Dohoda vstoupi v platnost 60 gnu
po pfijeti posledntho oznimeni.

2. Tato dohoda miiZe byt vypovézena pisemnym
oznimenim diplomatickou cestou a jejf platnost konéi
Sest mésict poté, kdy takové oznimeni bylo pfijato
druhou smluvni stranou.

Na diikaz toho podepsani, plné k tomu zmocnéni,
podepsali tuto dohodu.

Dino ve Stockholmu dne 24. bfezna 1995 ve dvou
originilech, v jazyce anglickém.

Za vlidu
Svédského krilovstvi:
Stanislaw Patek v. r.
mimo¥idny a zinlnomocnén}’r
velvyslanec
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OPATRENI USTREDNICH ORGANU

Ministerstvo financi

vydalo podle § 4 odst. 2 zédkona & 563/1991 Sb., o tletnictvi, opatfeni &. j. 282/44 645/1996 ze dne
26. Eervence 1996, kterym se stanovi obsah dletni zdvérky pro spofitelni a dvérni druZstva, z¥izens
podle zdkona &. 87/1995 Sb., o spofitelnich a dvérnich druZstvech.

Opatfeni nabyvi déinnosti dnem vyhl4Sen{ a postupuje se podle n&j poprvé za tG&etni obdob{ roku 1996.

Opatfeni bude uvefejnéno ve Finanénim zpravodaji. Do doby uvefejnéni 1ze do opatfeni nahlédnout na
Ministerstvu financi, Letensk4 15, 118 10 Praha 1-Mal4 Strana.
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